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Déclaration de conformité
Declaration of conformity

Konformitätserklärung

Lenzing Plastics GmbH
Werkstraße 2
4860 Lenzing, Österreich

Déclare sous son entière responsabilité que les produits décrits ci-après sont en conformité avec les
exigences essentielles applicables et en particuliers celles de la directive 89/106/CEE du Parlement
Européen.

Declares under that the products described after are in accordance with the essential

requirements applicable and in particular with the following criteria of directive 89/106/EC of

the European Parliament.
Erklärt, dass die angeführten Produkte jeweils den unten genannten Normen in Anwendungsbereich und
Eigenschaften entsprechen welche den Anforderungen des Mandats, das auf Grundlage der EG-
Bauproduktenrichtline (89/106/EWG, Anhang III.2., Möglichkeit 2 bzw. 3) erteilt wurde erfüllen.

EN 13859-1 Ecrans de Sous-Toiture en petits éléments discontinus

EN 13859-1 Underlays for discontinuous roofing
EN 13859-1 Unterdeck- und Unterspannbahnen für Dachdeckungen

77008123 Dachfol
77008125 Dachfol SUPER
77011266 Difopen
77021670 Difopen PLUS
77008130 Difopen STRONG
77018635 Thermoreflex VENT

EN 13859-2 Ecrans Souples pour murs extérieurs

EN 13859-2 Underlays for walls
EN 13859-2 Unterdeck- und Unterspannbahnen für Wände

-

EN 13984 Ecrans pare-vapeurs
EN 13984 Vapour barrier
EN 13984 Kunststoff- und Elastomerdampfsperrbahnen

77019488 Izoterm
77010819 Izoterm SUPER



Sous réserve d’une utilisation conforme à sa destination et d’une installation conforme aux normes en
vigueur, aux spécifications, règles de pose, normes et directives.

Nom du laboratoire notifié :
TSUS, Studena 3, SK-826 34 Bratislava

Subjected to a use for with it is meant for and use in accordance with the standards in force

and in accordance with an installation in conformity with the rules and directives.

Name of the notified laboratory :

TSUS, Studena 3, SK-826 34 Bratislava

Die Produkte sind den jeweils geltenden Regeln, Normen und Richtlinien für die Ausführung und Funktion
sowie den Regeln der Technik entsprechend sowie den Verlegehinweisen folgend zu verwenden.

Namentlich genanntes notifiziertes Prüflabor
TSUS, Studena 3, SK-826 34 Bratislava

Etabli pour le compte du fabricant le vendredi 8 février 2008

Etablished for producer on Friday the 8th February 2008
Für den Hersteller / Inverkehrbringer zeichnet am Freitag den 8. Februar 2008

Johann Feigl
Responsable produit

Product Manager
Segmentkoordinator


